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EINLEITUNG

Glue Down (Luxus-Vinylfliese/-Diele) ist ein ultrafester glue-down Bodenbelag zur permanenten, vollflachig
verklebten Verlegung durch einen Fachmann mit dem von uns empfohlenen Klebstoff. Dieses Dokument
enthalt alle Informationen, die Sie bendtigen, um die Bedingungen vor Ort einzuschatzen, die richtigen Mate-
rialien fUr die Vorbereitung des Unterbodens auszuwéahlen und sicherzustellen, dass die Verlegung nach den
héchsten Qualitatsstandards erfolgt. Gute Vorbereitung, eine gute Kommunikation zwischen allen Parteien
und eine sorgfaltige Beachtung der folgenden Anweisungen sind entscheidend flr eine einwandfreie Verle-
gung.

Dieses Dokument enthalt Informationen und Anleitung auf der Grundlage unserer langjahrigen Erfahrung und
der Best Practices der Branche. Aspecta™ sollte nur durch Fachpersonal verlegt werden, das bereits Projekte
ahnlichen Umfangs erfolgreich bewaltigt hat. Zur Gewahrleistung der Garantie missen Aspecta™-Boden-
beldge unter strenger Einhaltung der in diesem Dokument enthaltenen Informationen und beschriebenen
Verfahren verlegt werden. Wir empfehlen |hnen, dieses Dokument vollstdndig zu lesen, bevor Sie mit der
Verlegung eines Aspecta™-Bodenbelags beginnen.

Das ist wichtig, um Probleme von Anfang an zu vermeiden. Wenn Sie hinsichtlich einer in diesem Dokument
enthaltenen Information unsicher sind oder bei der Verlegung Probleme auftreten, unterbrechen Sie lhre
Arbeit bitte sofort und kontaktieren Sie lhren Handler vor Ort oder den Aspecta™ Kundendienst fir weitere
Unterstltzung.

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Der Schlissel zu einer erfolgreichen und reibungslosen Verlegung ist eine grindliche Vorbereitung. Verlegen

Sie Aspecta™-Bodenbeldge nicht, ohne zunachst eine griindliche Inspektion der Ortlichkeiten (einschlieBlich

Prafungen) vorzunehmen, um sicherzustellen, dass der Unterboden fachgerecht vorbereitet wurde und dass

die Arbeiten aller anderen Gewerke abgeschlossen sind. Die Bedingungen vor Ort missen den in diesem

Dokument genannten Informationen entsprechen. Halten Sie sich bei der Installation von Aspecta™-Boden-

beldgen immer an die bewdhrten Verfahrensweisen und beachten Sie die anwendbaren Normen fir die Instal-

lation von Bodenbeldgen, wie etwa die BS 8203 im UK und die VOB, Teil C, DIN 18365 in Deutschland, sowie

alle anderen anwendbaren europaischen, nationalen und 6rtlichen Normen.

¢ Aspecta™ Glue Down ist erhaltlich in verschiedenen GréBen und Formaten. Anmerkung: Bitte beachten
Sie, dass manche Aspecta™-Produkte gerade Kanten haben und andere Mikrofasen.

¢ Aspecta™ Glue Down ist ausschlieBBlich zur Verwendung im Innenbereich vorgesehen und eignet sich flr
Anwendungen auf, Uber und unter Erdgeschosshdhe. Aspecta™ sollten jedoch nicht installiert werden,
wenn das Substrat unter der Gebaudestruktur den Elementen ausgesetzt ist.

¢ Aspecta™ Glue Down ist nicht empfohlen fir Anwendungen im AuBenbereich oder in unklimatisierten
Raumen.

¢ Aspecta™ Glue Down empfiehlt sich fir den Einsatz auf gut vorbereitetem Beton, abgehangtem Holz,
Metall und anderen geeigneten Untergrinden.

¢« Akklimatisierung von Boden, Klebstoffen und Baustelle: Verlegen Sie Aspecta™ nur in klimakontrollier-
ten Rdumen mit Temperaturen, die sich konstant zwischen 15 °C und 30 °C bewegen. Au3erdem muss
mindestens 48 Stunden vor der Verlegung und wahrend sowie nach der Verlegung dauerhaft die relative
Luftfeuchtigkeit zwischen 35 % und 85 % liegen.

¢ Nach der Verlegung darf der Aspecta™-Bodenbelag 24 Stunden lang nicht betreten werden, damit die
Verbindungen sich setzen kdnnen und der Klebstoff trocknen kann. Flr einen Zeitraum von funf Tagen
nach der Verlegung dirfen Aspecta™-Bodenbeldge auBerdem nicht feucht gereinigt werden.
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INSPEKTION DER BAUSTELLE UND PRUFUNGEN

FUhren Sie vor der Verlegung vor Ort ein Meeting mit dem Generalunternehmer, dem Architekten und dem
Gebaudebesitzer durch, um alle Anforderungen zu besprechen und die Umgebungsbedingungen wie in die-
sem Dokument ausgefUhrt zu inspizieren. Auch alle relevanten Bauvorschriften oder nationalen Bestimmun-
gen sollten durchgesprochen werden. Die Bodenverlegung sollte erst beginnen, wenn alle Bedingungen vor
Ort Uberprift und die notwendigen Prifungen abgeschlossen wurden, der Unterboden vorbereitet ist und
alle Voraussetzungen flr eine einwandfreie Verlegung erfullt sind. Madngel mUssen unverzlglich angemeldet
und behoben werden, bevor der Aspecta™-Bodenbelag verlegt wird. Mit der Verlegung des Materials gelten
alle Bedingungen als akzeptiert!

1. Alle Bauarbeiten muUssen vollstandig abgeschlossen sein, bevor die Prifungen vor Ort beginnen kénnen.
Das umfasst: Fenster, Tlren, Dach, Wande usw.

2. Die Innenraumbedingungen muissen mindestens 48 Stunden vor den Prifungen und wéhrend der Pri-
fungen permanent zwischen 15 °C und 30 °C Raumtemperatur sowie zwischen 35 % und 85 % relativer
Luftfeuchtigkeit liegen.

3. Um verlassliche Prifergebnisse zu erzielen, bereiten Sie den auf Feuchtigkeit zu prifenden Untergrund
entsprechend vor und schitzen Sie den Bereich wahrend der Durchflhrung der Prifungen.

4. Bei allen Untergrinden darf die Unebenheit des Unterbodens 4 mm auf 3 Metern nicht Uberschreiten.

ANNAHME, HANDHABUNG UND LAGERUNG DES MATERIALS

1.  Entfernen Sie nach Inempfangnahme der Ware sofort die komplette Schrumpffolie und Uberprifen Sie

das Material auf Beschadigungen sowie auf das richtige Muster (Artikelnummer), auf Farbe, Menge und

Chargennummer(n).

Melden Sie Abweichungen unverzlglich.

3. Allgemeine Lagerung: Lagern Sie das gesamte Material flach liegend und nicht direkt auf dem Boden in
einem klimatisierten, wettergeschitzten Raum mit einer Temperatur zwischen 15 °C und 30 °C. Lagern
Sie Paletten nicht Ubereinander.

4. Baustelle: Akklimatisieren Sie den Aspecta™-Bodenbelag und den Klebstoff 48 Stunden vor der Verle-
gung in dem Raum, in dem der Bodenbelag verlegt werden soll, bei einer Temperatur zwischen 15 °C und
29 °C und einer relativen Luftfeuchtigkeit zwischen 35 % und 85 %. Diese Raumbedingungen mussen
auch wahrend der Verlegung und danach jederzeit gewahrleistet sein. Lagern Sie nicht mehr als 6 un-
gedffnete Kartons Ubereinander und lassen Sie zwischen jedem Stapel einen Abstand von mindestens 10
cm. Halten Sie das Material fern von Heizungs- und Kihlungsrohren sowie von direkter Sonneneinstrah-
lung. Wenn die permanente HLK-Anlage (Klimaanlage) noch nicht in Betrieb ist, mlssen Sie entsprech-
ende Ubergangsldsungen finden, um die genannte Temperatur und Luftfeuchtigkeit zu gewahrleisten.

N

UNTERGRUNDVORBEREITUNG

Aspecta™ kann auf Holz, Beton, Terrazzo, Stein und vielen anderen Untergrinden, auch mit FuBbodenheizung,
verlegt werden, sofern eine fachgerechte Vorbereitung erfolgt. Die sorgfaltige Vorbereitung des Untergrunds
ist eine entscheidende Voraussetzung flr einen makellosen Eindruck des Aspecta™-Bodenbelags nach der
Verlegung. Das vorliegende Dokument enthalt auch allgemeine Empfehlungen zur Vorbereitung verschie-
dener Arten von Untergriinden. Die Auswabhl aller verwendeten Materialien, z. B. Systeme zur Feuchtigkeits-
minderung, Selbstverlaufsmassen, Produkte zur Bodenreparatur, Holzunterlagen und alle anderen zusatzlich
erforderlichen Produkte, hdngt von den jeweiligen Bedingungen vor Ort ab. Bei der Verwendung von Pro-
dukten zur Unterbodenvorbereitung missen die Herstelleranweisungen strengstens beachtet werden. Alle
Gewahrleistungen und Garantien hinsichtlich der Eignung und Effektivitat von Vorbereitungsoder Zusatz-
produkten fallen in den Verantwortungsbereich der Hersteller dieser Produkte oder des mit der Verlegung
beauftragten Unternehmens und nicht in den von Aspecta™. Flr den Zustand des Unterbodens und Verbind-
ungsprobleme durch die Verwendung nicht empfohlener, falscher oder falsch vorbereiteter Klebstoffe, Ver-
siegelungen, Nivelliermassen, Ausbesserungsmassen, Betone, gipshaltiger Produkte und ahnlicher Material-
ien sind ausschlieBlich das mit der Verlegung beauftragte Unternehmen, der Generalunternehmer und/oder
der Hersteller des jeweiligen Unterbodenprodukts verantwortlich.
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Aspecta™ empfiehlt, nur Produkte zur Unterbodenvorbereitung (wie Klebstoffe, Grundierungen, Nivelliermas-
sen usw.) von fUhrenden Herstellern zu verwenden, die komplette Vorbereitungssysteme anbieten, die
getestet wurden und mit Aspecta™ LVT Glue Down-Bodenbeldgen kompatibel sind. Eine Ubersicht der emp-
fohlenen Produkte und Hersteller finden Sie auf unserer Website (www.aspectaflooring.com) for an overview
of recommended products and manufacturers.

BETON-UNTERBODEN

Alle Beton-Unterbdden muUssen, unabhangig von Alter oder Qualitatsgrad, nach der neuesten Fassung der
Normen BS 8203 in GroBbritannien und VOB, Teil C, DIN 18365 in Deutschland sowie nach allen anderen
anwendbaren nationalen Normen in Europa fachgerecht trockengelegt und frei von Feuchtigkeit sein. Die
Oberflache der Betonbdden muss trocken, sauber, glatt und tragfahig sein. Der Boden muss frei von Staub,
Lésungsmitteln, Farben, Wachsen, Olen, Fetten, Klebstoffresten, Klebstoffentfernern, filmbildenden Im-
pragniermitteln, durchdringenden silikatischen Impragniermitteln, Versiegelungen, Hartungs- oder Trennmit-
teln, Alkalisalzen, GUberschUssiger Karbonisierung oder Zementmilch, Schimmel, Mehltau und anderen Fremd-
stoffen sein, die sich auf den Feuchtigkeitsabtransport vom Beton auswirken kénnten.

Stellen Sie sicher, dass der Beton-Unterboden keiner aufsteigenden Feuchtigkeit oder hydrostatischem
Druck ausgesetzt ist. Vor der Verlegung muss der Feuchtigkeitsgehalt des Unterbodens festgestellt und
gegebenenfalls korrigiert werden, um sicherzustellen, dass er den in den anwendbaren nationalen und/oder
lokalen Normen vorgegebenen Parametern entspricht. Ein absorbierender Untergrund und glatte, ebene
Oberflachen sind elementare Voraussetzungen fUr eine fachgerechte Verlegung von Aspecta™ Glue Down
LVT-Bodenbeldgen. Allgemein empfiehlt es sich, vor der Verlegung von Glue Down-Bodenbeldgen 2 bis 3
mm Nivelliermasse aufzubringen. Beachten Sie die geltenden europdischen, nationalen und lokalen Normen
(Deutschland: DIN 18365 und EN 1264--2) bei der Verlegung von Glue Down-Bodenbeldgen in RGumen mit
FuBbodenheizung. Die Oberflachentemperatur des Bodens sollte 27 °C nicht Uberschreiten. Akklimatisierung
von Boden, Klebstoffen und Baustelle: Verlegen Sie Aspecta™ nur in klimakontrollierten RGumen/Bereichen
mit Temperaturen, die sich konstant zwischen 15 °C und 30 °C bewegen. AuB3erdem muss mindestens 48
Stunden vor der Verlegung und wahrend und nach der Verlegung dauerhaft die relative Luftfeuchtigkeit
zwischen 35 % und 85 % liegen.

Akklimatisieren Sie Boden, Klebstoffe und Baustelle vor der Verlegung: Verlegen Sie Aspecta™ nur in klima-
kontrollierten Raumen mit Temperaturen, die sich konstant zwischen 15 °C und 30 °C bewegen. AuBBerdem
muss mindestens 48 Stunden vor der Verlegung und wahrend und nach der Verlegung dauerhaft die relative
Luftfeuchtigkeit zwischen 35 % und 85 % liegen.

Anmerkung: Halt die Verklebung nicht, liegt die Gewahrleistungspflicht beim Hersteller des Klebstoffs und
nicht bei Aspecta™.

HOLZ-UNTERBODEN

Aspecta™ empfiehlt sich fir den Einsatz auf abgehdngten Holz-Unterbdden. Holz-Unterbdéden sollten einer
standardmafRigen Zwei-Schicht-Konstruktion entsprechen und eine Gesamtdicke von mindestens 25 mm auf-
weisen. Als Oberflachenschicht sollte mindestens 6 mm dickes, fUr Unterbdden geeignetes Schichtholz mit
einer vollflachig geschliffenen Oberflache oder ein anderes, fir den vorgesehenen Einsatz geeignetes und
zugelassenes Holz verwendet werden. Halten Sie sich immer an die Installationsanleitung des Herstellers!
Holz-Unterbdden fur Hartb&éden mussen:

e tragfahig sein

e fUr Hartbdden ausgelegt und zugelassen sein

*  mindestens 6 mm dick sein

* eine glatte Oberflache haben, um zu verhindern, dass sich der Untergrund abzeichnet

*  eindruckfest sein

* frei von allen Stoffen sein, die Verfarbungen auf dem Bodenbelag verursachen kénnten
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ANDERE UNTERBODEN (Keramikfliesen usw.)

Es ist immer bewahrte Praxis und empfehlenswert, vorhandene Bodenbeldge zu entfernen und mit einem
neuen Untergrund zu beginnen. Da es aber Situationen geben kann, in denen das nicht moglich ist, kbnnen
auch Materialien wie Terrazzo, Marmor, Keramikfliesen oder Natursteinplatten als geeigneter Untergrund flr
Aspecta™ dienen, sofern sie fachgerecht vorbereitet werden.

Anmerkung: Bei der Vorbereitung dieser Unterbdden ist besondere Sorgfalt angebracht. Lassen Sie sich im-
mer von dem jeweiligen Hersteller in Bezug auf die Auswahl der geeigneten Materialien, die Anwendungsan-
forderungen und die entsprechenden Garantieinformationen beraten! Die Verantwortung fur die Beurteilung,
Bestimmung und Auswahl der geeigneten Materialien fUr die Unterbodenvorbereitung sowie fur die Anwend-
ung und Produktleistung tragen Anwender und Hersteller der entsprechenden Materialien.

NICHT ZUGELASSENE SUBSTRATE

Die im Folgenden gelisteten Béden missen entfernt werden. Informieren Sie sich auch im Unterkapitel , All-
gemeine Bedingungen” unter den Kapiteln ,Beton-Unterbdden” und ,Holz-Unterbdden”. Entfernen Sie bei
verklebten Bodenbeldgen vor der Verlegung von Aspecta™ alte Klebstoffreste. Verkapseln Sie Klebe- und
Schnittrickstande. FUr Probleme im Hinblick auf Erscheinungsbild oder Leistung, die auf den Unterboden
zurlickzufUhren sind, liegt die Verantwortung bei dem mit der Verlegung beauftragten Unternehmen und/
oder beim Hersteller des Unterbodens. Nicht als Unterboden zugelassen sind:
« Asphaltfliesen, Teppichbdden, zementhaltige Fliesenuntergriinde, Spanplatten, Vinylbahnen mit Damp-
fung, alle schwimmenden Bdden, Fliesen mit Glasgittergewebe, Hartplatten, Hartholz, Hartholzparkett
auf Beton

FUSSBODENHEIZUNG (Spezialanforderungen)

Strahlungswarme: Aspecta™-Bodenbeldge kdénnen auf FuBbodenheizungen verlegt werden. Strahlung-
sheizsysteme sollten im Idealfall 65 bis 75 mm unter der Oberflache der Betonplatte eingelassen sein und
sollten mindestens 2 Wochen vor Verlegung des Aspecta™-Bodenbelags in Betrieb genommen werden. Stel-
len Sie die Temperatur des Strahlungsheizsystems 48 Stunden vor der Verlegung, wahrend der Verlegung
permanent und 72 Stunden nach der Verlegung auf 20 °C ein. Die Temperatur der FuBbodenheizung kann
72 Stunden nach der Verlegung schrittweise erhéht werden, die Oberflachentemperatur sollte aber 30 °C
niemals Uberschreiten.

Anmerkung: FUr Informationen zur Zulassung, zu Empfehlungen und zur bestmdéglichen Leistung wenden Sie

sich an den Hersteller |hrer FuBbodenheizung und/oder den Hersteller der Materialien zur Unterbodenvorbe-
reitung.
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VERLEGUNG

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Bevor Sie mit der Verlegung beginnen, Gberprifen Sie das Material auf das richtige Muster, die Farbe, Menge
und Chargennummern und stellen Sie sicher, dass der richtige Klebstoff fir den Anwendungsbereich aus-
gewdhlt wurde. Vergewissern Sie sich auch, dass alle in diesem Kapitel ausgeflhrten Voraussetzungen flr
eine fachgerechte Verlegung gegeben sind. Sobald Sie mit der Verlegung beginnen, gilt der aktuelle Zustand
des Unterbodens als von |hnen abgenommen, und Sie tragen die volle Verantwortung fUr die Qualitat der
abgeschlossenen Arbeiten.

CHARGENNUMMERN UND HERSTELLUNGSDATUM PRUFEN

Die Chargennummer finden Sie am kurzen Ende jedes Kartons. Stellen Sie sicher, dass |hr Material komplett
aus einer Charge stammt. Kleine Farbvariationen innerhalb einer Chargennummer tragen zum natdrlichen
Look von Aspecta™ bei. Um auffallige Farbtonschwankungen zu vermeiden, sollten Sie in groBen Rdumen nie
Material unterschiedlicher Chargennummern verlegen. Das Herstellungsdatum erkennen Sie Uber die Char-
gennummer am kurzen Kartonende. Es handelt sich um eine achtstellige Nummer, die durch Dezimalpunkte
getrennt wird.

CHARGENNUMMERN/HERSTELLUNGSDATUM
01.07.2020
TAG.MONAT.JAHR
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« Akklimatisieren Sie Fliesen (lagern Sie Kartons flach liegend), Klebstoff, Baustelle und Unterboden mind-
estens 48 Stunden vor und nach der Verlegung bei einer gleichbleibenden Temperatur von 15 °C bis 30
°C (65°-85°F) und einer relativen Luftfeuchtigkeit von 35 % bis 85 %.

* Stellen Sie sicher, dass die Menge des Aspecta™-Bodenbelags und des Klebstoffs flir den zu verlegenden
Bereich ausreicht. Uberpriifen Sie das Material vor der Verlegung auf sichtbare Mangel. Mit der Verlegung
des Bodenbelags gilt das Material als abgenommen.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Oberflachen, auf denen der Bodenbelag verlegt werden soll, absolut sauber,
trocken und glatt sind und dass die erforderliche Vorbereitung des Unterbodens fachgerecht abgeschlos-
sen und dokumentiert wurde.

e Fuhren Sie eine finale Abnahme des Unterbodens durch.

e Schitzen Sie angrenzende Arbeitsbereiche und bereits fertiggestellte Oberflachen vor Schaden, die
wahrend der Verlegung des Produkts entstehen kdnnten.

¢ Aspecta™ sollte als Letztes installiert werden, damit die Verlegearbeiten und die Trocknungszeit des Kleb-
stoffs nicht durch andere Gewerke unterbrochen werden und so Schaden am Boden entstehen.

e Aspecta™ ist verfUgbar als Diele, rechteckige und quadratische Fliese. Verlegen Sie die Fliesen in einer
Richtung (Block- oder Mauerwerksmuster), mit Vierteldrehung oder wie vom Architekten vorgegeben.
Bei Aspecta™-Dielen sollten die Endfugen der einzelnen Reihen um mindestens 15 cm versetzt angeord-
net werden, damit ein zufalliger Eindruck entsteht und die Fugen nicht aufeinander abgestimmt werden
muUssen. Aspecta™ kann entweder parallel oder diagonal zum Raum oder der Referenzwand verlegt
werden. Bei der Entscheidung, wie Aspecta™ verlegt werden soll, mUssen folgende Bedingungen berlck-
sichtigt werden: Anordnung: Die Anordnung muss vom Architekten, Designer oder Endbenutzer festge-
legt werden (siehe Bauzeichnungen).

¢ Legen Sie die Mittellinien fest und bestimmen Sie den Ausgangspunkt, damit die Verlegung so erfolgt,
dass auf beiden Seiten des Raums die gleiche Breite an Fliesen verlegt wird. Messen Sie daflr den Raum
aus oder legen Sie zunéachst einige Fliesen zur Probe aus und markieren Sie die Grundlinien.

¢ Nassbettverlegung: Die Anordnung im Raum muss so erfolgen, dass sich der Verleger immer von frisch
verlegten Fliesen wegbewegt. Auf diese Weise wird die Klebstoffverdrangung minimiert und es wird ver-
hindert, dass sich die Fliesen bewegen und dass Nasskleber aus den Fugen auf die Oberflache der Fliesen
quillt. Teilen Sie sich daflr den Arbeitsbereich in mehrere Zonen ein, die jeweils nicht breiter als Ihre Arm-
spannweite sind. Die jeweilige Breite muss dabei ein Vielfaches der Fliesen- oder Dielenbreite betragen.
Heben Sie wahrend der Verlegung regelmafig eine Fliese oder Diele wieder ab, um zu Uberprifen, ob der
Klebstoff auch richtig an der Unterseite halt.

« Wenn die Vorbereitungsarbeiten zufriedenstellend abgeschlossen sind, einschlieBlich der trockenen
Probeverlegung zugeschnittener Fliesen (falls erforderlich), beginnen Sie mit der Verlegung. Prifen Sie
jede Fliese vor der Verlegung auf sichtbare Mangel. Mit der Verlegung des Bodenbelags gilt das Material
als abgenommen.

¢ Schutz neu verlegter Bodenbeldge: Neu verlegte Bodenbeldge missen geschltzt werden, wahrend der
Klebstoff trocknet. Sie sind auBerdem vor Bescha&digungen durch andere Gewerke zu schitzen. Werden
die Fliesen zu frih betreten oder Punkt- oder Rolllasten ausgesetzt, kann es zu einer Verschiebung von
Fliesen, zu Klebstoffverdrangung oder zum Bruch der Verbindung zwischen Klebstoff und Fliese oder
Unterboden kommen.

¢ Beginnen Sie immer mit einer sauberen Baustelle. Alle anderen Gewerke muissen ihre Arbeit beendet
haben, bevor die Aspecta™-Bodenbeldge verlegt werden. Prlifen Sie jede Diele oder Fliese vor der Verle-
gung sorgfaltig auf Mangel und verlegen Sie keine beschadigte Ware. Uberprifen Sie vor der Verlegung
unbedingt auch die Chargennummern/Herstellungsdaten der einzelnen Kartons.

e WICHTIG: Alle Aspecta™-Bodenbeldge mUssen nach der Verlegung mit einer mindestens 50 kg schweren
Bodenrolle abgerollt werden. Verwenden Sie in Bereichen, die Sie mit einer 50-kg-Rolle nicht erreichen
kédnnen, eine Handrolle.
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VERLEGUNG VON ASPECTA™ PLANK & TILE -HARTFLIESEN

Einige Aspecta™ -Produkte haben Richtungspfeile auf der Rickseite. Um Abweichungen in Ton, Farbe oder
Glanz-Finish zu vermeiden, sollten Aspecta™-Fliesen so verlegt werden, dass die Pfeile in dieselbe Richtung
zeigen. Aspecta™-Dielen kdnnen beliebig verlegt werden (ohne RUcksicht auf die Richtung der Pfeile). Auf
diese Weise wirkt der verlegte Boden lebendiger. (Abbildung 1)

A A
[ [
! f
ABBILDUNG 1

SCHRITT 1: RAUM IN VIER GLEICHE TEILE AUFTEILEN
Teilen Sie den Raum in vier gleiche Teile auf. Finden Sie dazu zunachst den
1 *\ Mittelpunkt am hinteren Ende des Raums. Bestimmen Sie den entsprechen-
den Punkt an der Wand auf der anderen Seite des Raums. Ziehen Sie eine
Kreidelinie zwischen diesen beiden Punkten, um die Mittellinie des Raums
zu markieren. Messen Sie dann an dieser Mittellinie den Mittelpunkt des
Raums aus. Ziehen Sie am Mittelpunkt im exakten rechten Winkel zur Mit-
telline eine weitere Hilfslinie quer durch den Raum. (Abbildung 2)

ABBILDUNG 2
[ ] SCHRITT 2: RAUMMASSE AUSGLEICHEN
- Messen Sie den Abstand zwischen der Mittellinie und der seitlichen Wand
— oder legen Sie eine Reihe Fliesen zur Probe aus, um die GroéBe der ersten
[ T] und letzten Fliese zu bestimmen. Ist der verbleibende Rand an den Wanden
—————————————— zu schmal, versetzen Sie die Fliesenreihe Uber eine halbe Fliesenbreite und
schneiden Sie die letzte Fliesenreihe passend zu. So erhalten Sie lhre neue
Ausgangslinie. (Siehe Abbildung 2) TIPP: Anhand der RaummaBe kénnen
Sie die GroBe der letzten Fliese an der Wand auch berechnen, ohne Fliesen
zur Probe auszulegen. (Abbildung 3)
ABBILDUNG 3
SCHRITT 3: FLIESEN VERLEGEN
16(17 Nachdem Sie die Anordnung und die Hilfslinien bestimmt haben, verteilen
™ 1: 1: z 1: - Sie den Klebstoff und verlegen Sie den Bodenbelag wie dargestellt trocken
R BRI oder nass. (Abbildung 4)
|
|
|
|
|
ABBILDUNG 4
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VERLEGUNG VON ASPECTA™-HARTDIELEN

SCHRITT 1: RAUM IN VIER GLEICHE TEILE AUFTEILEN

Teilen Sie den Raum in vier gleiche Teile auf. Finden Sie dazu zunachst den

\ Mittelpunkt am hinteren Ende des Raums. Bestimmen Sie den entsprech-
| enden Punkt an der Wand auf der anderen Seite des Raums. Ziehen Sie
[ eine Kreidelinie zwischen diesen beiden Punkten, um die Mittellinie des

Raums zu markieren. Messen Sie dann an dieser Mittellinie den Mittelpunkt

des Raums aus. Ziehen Sie am Mittelpunkt im exakten rechten Winkel zur

Mittelline eine weitere Hilfslinie quer durch den Raum. (Siehe Abbildung A)

ABBILDUNG A

SCHRITT 2: RAUMMASSE AUSGLEICHEN

Messen Sie den Abstand zwischen der Mittellinie und der seitlichen Wand
oder legen Sie eine Reihe Fliesen zur Probe aus, um die GroéBe der ersten
und letzten Fliese zu bestimmen. Ist der verbleibende Rand an den Wanden
zu schmal, versetzen Sie die Fliesenreihe Uber eine halbe Fliesenbreite und
schneiden Sie die letzte Fliesenreihe passend zu. So erhalten Sie lhre neue
Ausgangslinie. (Siehe Abbildung 2) TIPP: Anhand der Raummafie kénnen
Row by Row Sie die GroBe der letzten Fliese an der Wand auch berechnen, ohne Fliesen
zur Probe auszulegen. (Siehe Abbildung 3)

ABBILDUNG B

SCHRITT 3: FLIESEN VERLEGEN

Nachdem Sie die Anordnung und die Hilfslinien bestimmt haben, verteilen
Sie den Klebstoff und verlegen Sie den Bodenbelag wie dargestellt trocken
oder nass. (Siehe Abbildung C)

Pyramid

ABBILDUNG C

ALLGEMEINER HINWEIS: Verwenden Sie nur empfohlene Klebstoffe, die fUr den Einsatz mit Glue Down
-Bodenbeldgen zugelassen sind. Verbindungsprobleme, die durch die Verwendung nicht empfohlener Klebst-
offe entstehen, sind nicht von Gewahrleistung und Garantie abgedeckt. Alle Gewahrleistungen und Garantien
hinsichtlich der Eignung und Effektivitat von Produkten, die nicht von Aspecta™ empfohlen wurden, fallen
in den Verantwortungsbereich der Hersteller dieser Produkte oder des mit der Verlegung beauftragten Un-
ternehmens und NICHT in den von Aspecta™. Fur den Zustand des Unterbodens und Verbindungsprobleme
durch die Verwendung nicht empfohlener, falscher oder falsch vorbereiteter Klebstoffe, Versiegelungen, Nivel-
liermassen, Ausbesserungsmassen, Betone, gipshaltiger Produkte und ahnlicher Materialien sind ausschlieBlich
das mit der Verlegung beauftragte Unternehmen und/oder der Hersteller des jeweiligen Unterbodenprodukts
verantwortlich.,
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ASPECTA™ Glue Down - ALLGEMEINE PFLEGE UND INSTANDHALTUNG

Aspecta™ Glue Down -Bodenbelage sind mit einer hochfesten Beschichtung versehen, die die Pflegeeigen-
schaften verbessert. Alle Bodenbeldge brauchen Pflege, um lange moglichst gut auszusehen. Mit der noéti-
gen Pflege lassen sich viele Probleme von Anfang an vermeiden. Art und Haufigkeit der PflegemaBnahmen
h&ngen von der Nutzungsweise und der Art und Haufigkeit des Verkehrs ab. Die richtige Pflege und Instand-
haltung sind entscheidende Voraussetzungen daflr, dass |hr Aspecta™-Bodenbelag lange schén und intakt
bleibt. Die folgenden Leitlinien sollen Ihnen helfen, Ihren Aspecta™-Bodenbelag mdglichst lange in perfektem
Zustand zu erhalten und seine Lebensdauer zu verlangern.

BEWAHRTE METHODEN DER BODENPFLEGE

¢ Fegen oder saugen Sie taglich. Benutzen Sie nur Staubsauger ohne BUlrstenleiste (aus Kunststoff).

¢ Schitzen Sie den Boden vor eingetragenen Schmutz- und Splittpartikeln durch FuBmatten an allen
AuBentlren.

¢ Verwenden Sie keine FuBmatten mit Unterseiten aus Gummi, da bestimmte Komponenten dieses Materi-
als den Vinyl dauerhaft verfarben kénnen.

¢ Um Macken und Kratzer zu vermeiden, unterlegen Sie die Beine und FURBe schwerer Mdbelstlicke oder
Haushaltsgerate mit dinnen Unterlegern aus Glas, Filz oder einem anderen, nicht farbenden Material.
Diese sollten mindestens 5 cm breit sein. Bringen Sie an BlrostUhlen und anderen Moébelstlicken auf
Rollen breite, nicht farbende Rollen mit einem Durchmesser von mindestens 5 cm an. Entfernen Sie klein-
formatige Stuhlgleiter unter Stuhlbeinen und ersetzen Sie sie durch Metall- oder Filzgleiter mit einer Au-
flageflache von mindestens 2 cm Durchmesser.

« Benutzen Sie immer das richtige Equipment zum Bewegen von schweren Mébelstlicken oder Geraten, um
den Boden vor Beschadigungen zu schitzen.

« Verwenden Sie zur Reinigung von Aspecta™-Hartbdden niemals rauere Materialien als 3M-Reinigung-
spads in Rot (siehe Abschnitt Reinigungs- und Pflegeverfahren).

¢ Schitzen Sie Ihren Boden vor starker Hitzeeinwirkung. Brennende Zigaretten, Streichhdlzer oder andere
extrem heiBe Gegenstande kdnnen den Aspecta™-Bodenbelag beschadigen.

¢« Den Boden nicht Uberschwemmen oder haufig stehendem Wasser aussetzen.

¢ Verwenden Sie nur empfohlene Reinigungs- und Pflegeprodukte (z. B. Dr. Schutz), da sie speziell far
Bodenbeldge aus Luxus-Vinylfliesen (LVT) mit Urethanbeschichtung entwickelt wurden.

« Alle Aspecta™-Bodenbeldge sind relativ unempfindlich gegen Flecken, sodass es in den meisten Fallen
kein Problem darstellt, wenn etwas verschlttet wird. Verschlttete FlUssigkeiten sollten dennoch sofort
aufgewischt werden. Je langer sie auf dem Boden bleiben, desto gréBer ist das Risiko, dass dauerhaft
Flecken zurlckbleiben.

¢ Den Boden nicht Uber l&ngere Zeitrdume direktem Sonnenlicht aussetzen. Bei intensivem Sonnenlicht
empfiehlt sich die Verwendung von Vorhdngen oder Rollos. Direkte Sonneneinstrahlung Uber einen lan-
geren Zeitraum kann zu Verfarbungen fUhren, und zu hohe Temperaturen kdnnen bewirken, dass sich die
Fliesen oder Dielen ausdehnen..

REINIGUNGS- UND PFLEGEVERFAHREN

Sicherheit: Wenn Sie den Boden feucht reinigen, stellen Sie immer Warnschilder auf und verhindern Sie, dass
der Boden betreten wird, bis er vollstandig trocken ist. Lassen Sie immer Vorsicht walten und halten Sie sich
an die Sicherheitsanweisungen des Herstellers.
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PFLEGE OHNE SCHEUERN ODER POLIEREN

A) Erstreinigung bei neu verlegten Bé6den

1. Lassen Sie den Klebstoff mindestens 48 Stunden lang ausharten, bevor Sie den Boden feucht reinigen.

2. Fegen, moppen oder saugen Sie den Boden grindlich (ohne Bulrstenleiste aus Kunststoff), um losen
Schmutz, Staub, Splitt und andere Rickstande vollstandig zu entfernen.

3. Entfernen Sie alle getrockneten Klebstoffreste auf der Oberflache des Bodens mit einem Neutralreiniger

oder Waschbenzin auf einem sauberen, fusselfreien Tuch. Achten Sie dabei darauf, dass sie nicht zu viel

Ldsungsmittel verwenden und dass dieses nicht in die Fugen eindringt. BRINGEN SIE LOSUNGSMITTEL

NIEMALS DIREKT AUF DEN BODEN AUF.

Wischen Sie den Boden anschlieBend mit Neutralreiniger feucht auf.

5. Verwenden Sie, falls nétig, eine Bodenreinigungsmaschine (mit einer Drehzahl von héchstens 175 U/min)
und einen Neutralreiniger. Achten Sie auf das richtige Verdlnnungsverhaltnis und verwenden Sie nur
geeignete Blrsten oder Pads. Verwenden Sie fUr Poliermaschinen ein Pad, das den 3M-Polierpads in Rot
oder Weil3 entspricht.

6. Wischen Sie anschlieBend den ganzen Boden mit frischem, klarem Wasser. Entfernen Sie Schmutzreste
mit einem Nasssauger oder mit einem sauberen Bodenwischer und lassen Sie den Boden vollstandig
trocknen.

»

TAGLICHE/ROUTINE-REINIGUNG

1.  Reinigen Sie FuBmatten an Eingdngen regelmafBig (nach Bedarf), um zu verhindern, dass Schmutz, Splitt,
Sand oder anderer Verunreinigungen auf den Bodenbelag hereingetragen werden.

2. Fegen, moppen oder saugen Sie den Boden grindlich (ohne Bulrstenleiste aus Kunststoff), um losen
Schmutz, Staub, Splitt und andere Rilckstande vollstdndig zu entfernen, die den Boden beschadigen
kénnten.

3. VerschUttete FlUssigkeiten sollten sofort aufgewischt werden. Reinigen Sie die Stelle mit Neutralreiniger
und einem Bodenwischer aus Mikrofaser oder einem anderen geeigneten Material.

4. Wischen Sie den Boden regelmaBig (wir empfehlen taglich) mit einem Neutralreiniger.

REGELMASSIGE PFLEGE

1.  Verwenden Sie, falls nétig, eine Bodenreinigungsmaschine (mit einer Drehzahl von héchstens 175 U/min)
und einen Neutralreiniger. Achten Sie auf das richtige Verdlinnungsverhaltnis. Verwenden Sie fUr Polier-
maschinen ein Pad, das den 3M-Polierpads in Rot oder Weil3 entspricht.

2. Wischen Sie anschlieBend den ganzen Boden mit frischem, klarem Wasser. Entfernen Sie Schmutzreste
mit einem Nasssauger oder mit einem sauberen Bodenwischer und lassen Sie den Boden vollstandig
trocknen.

REINIGUNGSMASCHINEN: Reinigungsmaschinen gibt es als handgefthrte Version und als Aufsitzversion.
Einige sind kompakt genug, um sie auch in schwer zuganglichen Bereichen rund um Maschinen oder fest
installierte Mobelstlcke einzusetzen. Sie sind effizient, sicher und kostenglnstig und sparen im Vergleich zur
Bodenreinigung mit Eimer und Wischer viel Zeit.

HMTX Global
Argon 37 | 4751XC Oud Gastel | The Netherlands
Tel: +31 (0) 88 1662500 | info@Aspectaflooring.com

Haftuhgsausschluss: Dieses Dokument gibt den aktuellen Stand des Wissens zum Zeitpunkt seiner Veroffentlichung wieder und ersetzt alle
friheren Versionen. Es kann jederzeit und ohne besondere Anklindigung ersetzt, ergénzt oder gedndert werden. Bitte prifen Sie die

Gultigkeit, Relevanz und den Inhalt auf Aktualitat, bevor Sie es unter www.aspectaflooring.com

11 | Gultig ab: 28-11-2023 | Revision 2 info@aspectaflooring.com



